Rok X,

TYGODNIK

Dnia 2 (14) Wrzesnia 1889 .

Ne37.

ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PKENIMEIlizYTA WYINOSI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg, rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

BYLO ICH TRZY.

NOWELKA
p. %>. 9ICotCIWe>-fra.

(Dokonczenie).

ecz i ztad listy nie byly pociesza-
jace, w jednym nawet Regina
przyznawata, ze jakkolwiek na
pensyi bardzo duzo uczono, nau-
ka ta nie dawata dostatecznego
przygotowania do stuchania wy-
ktadéw uniwersyteckich. W dal-
szych listach zna¢ bylto jakas te-
sknote, wypytywano sie o drobne
szczegdty domowego zycia, o ro-
dzenstwo, nawet 0 zwierzeta.
piszace same przed sobg wkrotce
przyznaty, ze umyst ich nie byt dostatecznie przygotowany do
kurséw, pézniej, Zze te wszystkie nauki byty ogromnie trudne.
Pracowaly biedaczki, ile im sit starczyto, pod oczami poro-
bity im sie ciemne obwddki, twarzyczki kwitngce zdrowiem
zbladty, a sknie zdawato im sie, iz co dnia rosng, tak byly
obszerne. Tymczasem suknie nie rosty, lecz one chudly, za
kazdym stuknieciem drzaty, co byto skutkiem bezsennych,
strawionych nad nauka nocy.
Uczyly sie, lecz nic tego co sie uczyly nie rozumiaty.
Oprécz bowiem stabego przygotowania, zadna z nich nie od-

znaczata sie zbyt wielkiemi zdolnoSciami. Raz nawet idac
za dwoma najznakomitszymi profesorami uniwersytetu, usty-
szaty, jak dziwili sie w ogdle zarozumiatosci miodych osob,
ktérym sie zdaje, ze kazda z nich po wystuchaniu kilku wy-
ktadow zajmie katedre i stanie si¢ uczona.

Ustyszaty nawet i to, ze te dwie niedawno przybyte z nad
Wisty nie odznaczajg sie nawet inteligentng fizyonomig.

— Czyz u nich niema nic do zrobienia we whasciwym
dla dziewczat zakresie — mowit jeden — ze tloczg sie do
uniwersytetu i marnuja bezpotrzebnie sity, az zal patrze¢! —
dodat.

— Coz chcesz kolego — odrzekt drugi — tym miodym,
przewréconym gtowom zdaje sie, ze byle tylko ktéra lizneta
troche pensyonarskiej nauki, to kazda gotowa na stuchaczke,
apotem do wiozenia doktorskiego biretu. Nie rozumiejg
tego, ze przeciez i mezczyzni nie wszyscy idg na uniwersytet,
lecz stosownie do zdolnosci obierajg sobie zawod i prace.

Dalej jeszcze profesorowie na tym punkcie duzo z sobg
mowili, lecz nasze dwie panienki tak byly oburzone tern co
ustyszaty, iz skrecity umysinie w pierwsza boczng ulice, aby
dalej nie stucha¢. Szly jednak w milczeniu, a kazda sama
przed sobg przyznala, ze starzy profesorowie majg stusznosc,
tajac sie z tern przed druga.

Swieta Bozego Narodzenia przeszty im smutno, na
wspomnieniach tego co sie w domu dzieje. Wielkanoc nie
ozywita ich réwniez, nie orzezwit ich nawet wiosenny wie-
trzyk, owszem ze storicem z jakim$ Swiezym powiewem du-
szniej im jeszcze bylo, w piersiach co$ dziwnie kotatato,
w duszy bylo smutno i teskno.
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Listow z domu wyczekiwaly z upragnieniem, otwieraty
z gorgczkowym pospiechem. Jeden z nich przyniést serde-
czne wyrazy matki: ,,Chociaz obecne warunki bardzo sg tru-
dne i coraz ciezej nam o zebranie kilkudziesieciu rubli, che-
tnie je jednak ojciec posle, byleby$ przyjechata na wakacye
kochana Reginko”.

List ojca ldalki brzmial mniej wiecej w tym samym
sensie.

— Wiec pojedziemy!— zawotala z radoscig ldalia —
a rumieniec dawno nie widziany wykwit! na jej twarzyczce.

— Naturalnie, naturalniel—odpowiedziata Regina i rzu-
cita sie na szyje przyjacidtce, a w serdecznym pocatunku obie-
dwie uczuty tzy na twarzy.

W kilka tygodni potem pakowaty swoje manatki.

— Coz ty tak zbierasz wszystkie drobiazgi, jakbys nie
miata juz wrdci¢ ? — zapytata Idalia.

— Nie mam gdzie tych drobnostek zostawic.

— Masz stusznos¢ i ja wszystkie rzeczy zabiore — od-
rzekta pierwsza, schylajac si¢ nad kuferkiem, aby ukry¢ tzy,
cisngce sie do oczu.

I przyjechaty, w domu czekano ich ze drzeniem, kazdg
powitata matka ze fzami, ojciec ze zmarszczka na czole cho¢
z usciskiem serdecznym.

Nigdy im jeszcze tak dobrze w domu nie byto, piescity
miodsze rodzenstwo, przypatrywaly sie drobnym zajeciom
gospodarczym, interesowat ich ogrdd, pszczoly, wszystko co
tylko byto na wsi. Bylyby chciaty od razu wszystko obejrzec,
0 wszystkiem sie dowiedzie¢. Kazda z nich starata sie matke
wyreczy¢, wnikng¢ w domowe troski i klopoty, w owe ma-
tostki zycia, ktore poprzednio zdawaty im sie zazbyt poziome,
bo one do wyzszych dazyty celow. Teraz o tych celach nie
wspomniaty.

I jednej niedzieli kiedy Idalia przyjechata do Reginy
obiedw ie wyznaly w skrytosci przed sobg, ze lepiej by bylo
gdyby na uniwersytet nie wyjezdzaly.

— A gdyby tak teraz nie wraca¢?... — rzekia Idalia.

— Ha, i jatak sobie myslalam — odrzekta Regina
ale wstyd...

— Wstyd, wstyd to prawda — ale...

— Ale? — przerwala pytajaco Regina i spojrzata ba-
dawczo w oczy przyjaciotce.

Zrozumiaty sie w tern spojrzeniu i znowu uscisnely ser-
decznie.

— Wszak lepiej pozno, niz zapozno! — rzekia. 1 tutaj
mozemy pracowac i tutaj mozemy mie¢ cel piekny, obejmujac
jakis dziat gospodarczy.

— Prawda, i to bedzie cel wyzszy, jezeli pracujac w na-
szym zakatku, rzucimy odrobine tego $wiatta, ktéregosmy
same nabyty — odrzekta z namystem Regina.

— Tern wiecej, moja droga, ze naprawde my nie mamy
takich wielkich zdolnosei — przyznata sie po raz pierwszy
Idalia.

— Ach, tak, niestety! — zdawato nam sie, ze mozemy
siegna¢ po wysoka nauke i $wiat caty pchna¢ na nowe tory.

— Niestety tylko zdawato, westchneta przyjacidtka.

— Prawda, prawda, ale jak ciezkiego doznatySmy za-
wodu! — moéwita smutnie ldalia.

— Tak i teraz przyniesiemy pozytek, jezeli nie catemu
spoteczenstwu, to réwnym nam dziewczetom — mowita Re-
gina.—Z wiasnego do$wiadczenia powiemy im, ze lepiej w ma-

tem kotku pracowaé wedtug sit swoich i zdolnosci, niz wracac
sie z potowy drogi! Uniwersytet, wyzsze nauki, sg tylko dla
wybitnych zdolnosci.

— Ach, tylko, tylko — odrzekta Idalia.
dla bardzo pracowitych.

I znowu uscisnely sie, ztaczone nowg powzietg mysla.

Nadszedt czas wyjazdu do uniwersytetu, nikt o tern
jednak ani wspomniat, nie wspomniata tez ani Idalia ani
Regina.

Rodzice spogladajgc na nie, usmiechali sie porozumiewa-
jace miedzy soba, nie draznigc corek zadnym pytaniem.

Tymczasem Regina zajeta sie mtodszem rodzenstwem;
uczyla najstarsza z siostr, dla innych szyta i reperowata odzie-
nie, z poczatku trudno jej to bylo, bo nie nawykia do igty,
nie umiata sie bardzo z nig obchodzi¢; powoli jednak przy
wrodzonej ku temu zrecznos$ci, nabyta pewnej wprawy. 1 od-
tad nigdy ani jej tokie¢ nie wygladat ciekawie z rozprutego
rekawa, ani tez kolana i fokcie siostr i braci nie uzywaty
Swiezego powietrza. Z czasem odprawiono nawet szwaczke,
ktéra dotad bezprzestannie w domu goscita.

Idalia majgca wstret do owych serow i mleczywa, na-
brata jako$ do nich zamitowania. Pachciarz Josek gniewa
sie 0 to, lecz ona obznajmiwszy sie z przerabianiem mleczy-
wa. pthaci ojcu to samo co Josek za mleko, a sama zabiera
z tego dochod, wskazujgc droge sagsiadkom, jak pozytecznie
dzien mozna na wsi przepedzi¢. Oprocz bowiem nabiatu,
zajmuje sie pilnie ogrodem i mysli drzewka swojego szcze-
pienia posta¢ na wystawe ogrodnicza.

Zapytaja sie czytelniczki, zkad te panienki, uczace sie
na pensyi i stuchajgce rok caty kurséw uniwersyteckich na-
byty wiadomosci o gospodarstwie i szyciu.

tatwa odpowiedz, przy dobrej woli, tego rodzaju wiado-
mosci kazda zdoby¢ moze, ksigzek w tym kierunku nie bra-
knie, a do pracy takiej nie potrzeba wyzszych zdolnosci.
Troche inteligencyi, pomocniczej nauki jakg kazda wynosi
z pensyi, t. j. rysunku, rachunku, poczatkéw chemii, a prze-
dewszystkiem tadu w glowie i wytrwatosci, to i wszystko
€zego potrzeba.

I znowu bywa ich trzy, bo Kasia czasami przyjezdza na
Swieta do krewnych. A wszystkie trzy sg w zgodzie, ldalia
i Regina nie rzucaja frazesami o0 wyzszych celach, bo celem
ich jest pozyteczna praca, tak samo jak i Kasi. Z tg tylko
réznica, zeBkiedy ldalia i Regina zaczynaty swa terazniejszg
prace, Kasia juz ze swojej miata przyzwoite utrzymanie.
Obecnie za$ mysli o zatozeniu fabryki wyroboéw galanteryjno-
introligatorskich i przyjmowac bedzie uczennice. Najpierwej
staneta u celu, bo nie przeceniata, swoich zdolnosci.

I to jeszcze

List z Paryza.

Czuje sie bardzo winng, ze przystawszy opisy wysta-
wy, oddzielnie nie pisatam do ciebie, kochana Gotgbko, ro-
wnie jak i do kochanych siostrzyczek moich wspotczytelniczek
Wieczorow. ROzne zajecia z powodu wyjazdu na. wie$ w tern
mi przeszkodzity. A teraz wiecie co wam powiem? Oto tyle
mowia wszedzie o tej wystawie, tak zewszad widac te niezno-
$ng wieze Eifflatub przedstawiajgce ja rysunki, ze doprawdy
wszystko to juz mie porzadnie znudzito. Rok temu, Kkiedy
styszalam o0 majacej stang¢ ogromnej 300 metrowej wiezy,
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ktora co wieczér bedzie o$wietlona od stop do szczytu, o ru-
chomym trojkolorowym ogniu, bytam okropnie ciekawg zoba-
czy¢ te cuda i nie wiem cobym byta data, zeby juz by¢ w tym
pamietnym roku 1889. Oto6z rok ten nadszedt... Z poczatku
podziwiatam, teraz... no, to wszystko mie nudzi. Jezeli chce-
cie, drogie moje, opowiem wam lepiej przechadzke do parku
St-Cloud odbytg niedawno przed wyjazdem na wie$, gdzie je-
stem obecnie. Wiecie wszystkie zapewne co to jest St-Cloud?
Miejscowos¢ ta wzieta nazwe od S-go. Klodoalda, syna Klodo-
weusza. Znacie zapewne straszliwg historye tych biednych
ksigzatek, zamordowanych przez stryjow? Ot6z jeden z nich
Klodoald, zdotat uciec za pomocg stuzby, dostat sie do kla-
sztoru i zostat mnichem. Teraz, na tern gdrzystem miejscu,
na brzegu Sekwany, lezy miasteczko i park wspaniaty, widaé
takze zwaliska zamku spalonego podczas ostatniej wojny.

Najprzod was przyprowadze do latarni Diogenesowej.
Ztad sie ma widok na caty Paryz. Widzicie siostrzyczki
wieze Notre-Dame, fary paryzkiej, ktdz jej nie zna przynaj-
mni$j z obrazkdw? Widzicie takze kopute Pantheonu, zbu-
dowanego wpierw na pochowanie znakomitych ludzi. Kilka
razy zmieniatl przeznaczenie: niedawno jeszcze byt kosciotem
§-tej. Genowefy patronki Paryza, teraz jest znow olbrzymim
nagrobkiem od chwili $mierci i pogrzebu Wiktora Hugo.
Widzicie duze, wysmukie, wschodnie wiezyczki patacu Troka-
dero i gmachy wystawy, a nad tern wszystkiem, ta dreczaca
wieza Eiffel... my z kolezankg Marylg z Krakowa, gdziein-
dziej patrzymy, tam posréd Sekwany w cieniu Notre-Dame
prawie, widzicie te wyspe? To wyspa $-go. Ludwika, na kto-
rej lezy Hotel Lambert. Na miejscu gdzie stoimy, odbyty
sie liczne majowki, w jednej braliSmy udziat... Tu sie odbyta
zabawa polsko-czeska z deklamacyami, gdy do Paryza przy-
byt pan Vrchlickij, stawny poeta czeski.

Ztad podczas wojny, Prusacy strzelali do Paryza,
zgingt nie jeden Poznanczyk.

Paryz caly przed nami. lluz to w tej chwili cudzoziem-
cow roi sie po tym olbrzymiem miescie... przybytych zdata, ze
wszystkich katkéw Europy z Ameryki, z Azyi, ba i z Afryki.
Moze styszeliscie o przybyciu do nas krola afrykanskiego mu-
rzyna Dma Palefu, i jego zony, pani Filis (co za romantyczne
imie!)

Wszyscy poniesli trudy i wydatki, azeby tu przybyc,
a my ztad chetnieby$Smy odleciaty zaraz do was, siostrzyczki
moje, gdybysmy naprawde byly jaskotkami. Sciska was ser-
decznie

wasza Jaskotka z nad Sekwany.

Posytam dzieki i pozdrowienia wszystkim ptaszynom,
kwiateczkom, $wiatetkom naszym... Staszce z Podola i Nie-
zabudce czeskiej osobny useisk.

PSIEJDA

czyli:
Historya Azora, ktory,
Niecierpliwej byt natury.

Gdy szkddne myszy i nikczemne szczury

Musi uciekac to w lewo to w prawo,
Bo dziatwa co sie w wdzkach swych rumieni,
Wijezdza mu temi wdzkami na piety...
Tam mieszka Azor, wrég kotow zawziety.
*

* *
Azor, pies dzielny, z dtugiemi uszami,
Z ogonem w gore wzniesionym ochoczo,
Nigdy sie ztoscig nerwowg nie splami
Cho¢ Stas i Zosia mu siodto przytrocza,
Lub tak z nim tanczg az zmeczg sie sami,
Lub na nos k¥adac pieczonke uroczg
Kaza mu dtugo jg trzymac cierpliwie...
Wzdycha pies tylko i spoglada tkliwie.

*

* *

Lecz niech do Stasia lub Zosi sie"zblizy
Kto$ Azorowi troche podejrzany,
Whnet Azor skoczy nasrozon a chyzy
Btyska zebami jak lew rozgniewany,
Rzuca sig, chwyta, to nizej, to wyzej
I gotéw srogie pozadawac rany,
Lub da¢ swe zycie w swych panigt obronie
Wierny za zycia i wierny przy zgonie.

*

* *

Ale i dzieci, rozsadne, postuszne,

Nigdy psu swemu brzydko nie dokucza,

A nawet latem w gorgce dnie duszne

Widzac ze zieje, mnigj tarczy¢ go ucza.

Az wtem... rozkazy wydano i stuszne,

Z racyi wypadkow co Pawig czy Krucza

Ulice ktorg$ nawiedzity srogo,

Ze psy w kagancach tylko chodzi¢ moga.
*

* *

Zatem Azora w kaganiec ubrano
Cho¢ z wielkim zalem, bo mu niewygodnie,
Niby kapelusz wktadajac co rano,
Podszywszy miekko, przystroiwszy modnie:
Ttomaczac przytem ze go nie karano
Tak z koniecznoscig postepujac zgodnie:
Wszystko naproznol... pies w dzikiej rozpaczy
Nie chciat rozumie¢ co kaganiec znaczy.

*

* *

— Co — mysli sobie — za szczere psie serce,
Za psig ma wierno$¢, tak mi ludzie ptacg!
Wigza mi szczeki... toz chyba oszczerce

Albo innego jakiego ladaco

Moznaby w takiej miewac poniewiercel...

Jam prawde szczekat, i karzg migl... za co?...
Spuscit pies ogon tongc w smutku fali:

Co ztad wyniklo pokaze sie dalej.

(d. c. n)

lila rasla aa wystawie paryzkiej.

Dawno znalazty poteznego piewce,
Wstyd, ze do dzisiaj psiej doli ponurej
Zaden poeta wyS$piewywac nie chce:
Zatem, o! Muzy z Helikonu gory
Przybadzcie do mnie, bo mie préznosé techce
Dosig$¢ Pegaza, wzlecie¢ w rymdw knieje
| psig dzi$ Swiatu $piewaé epopeje.
*
* *

Tam gdzie nad Wisty falg zielonawg
Na wzgorzu stoi dawny grod syreni,
Gdzie Saski ogréd dziatwy wre zabawa,
A na chodnikach, kto catos¢ swa ceni,

Wsrdd egzotycznych pawilonow wystawy, wznosi sie dwu-
pietrowy budynek, z okrggtym oszklonym dachem, mieszczacy
w sobie kule ziemskg wielkich rozmiaréw, jakiej dotychczas
nie widziano, obwdd jej wynosi czterdziesci metréw. WSspo-
minat juz o niej w liscie swym nasz korespondent Julek, obe-
cnie wszakze dajac rycine musimy o niej pomoéwic¢ obszerniej.
Glob ten wykonali biegli geografowie: Villard i Cotard, pod
kierunkiem komitetu, ztozonego z uczonych specyalistow. Ho-
norowym jego prezydentem jest cesarz brazylijski Don Pedro.
Z ziemi winda podnosi widzéw na drugie pietro pod samo
koto biegunowe. Kula gtadka, pasma gor nie oznaczone wy-
puktoscig, zarysowane tylko czerwono drogi stynnych zegla-
rzy, ktorych wyprawy rozszerzyty widnokrag geograficzny.



292

Réznokolorowe ¢wieczki powbijane tu i owdzie, daja, poznac
bogactwo kopalne, zachowane we wnetrzu ziemi. Z gory nie
spuszcza sie windg,; ani zstepuje po schodach, ale pochytg
drogg okrgza potrzykro¢ kule, obejrze¢ jg mozna najdokia-
dniej ze wszystkich stron, az do potudniowego bieguna, sie-
gajacego ziemi. Z tak Scistg dokladnoscig wykonany ten
glob, ze w ciagu ostatniego roku, podwakro¢ przerabiano
na nim Afryke, wedtug wskazoéwek ostatnich podroznikow,
ktérzy dotarli do miejsc nietknietych cywilizowang stopa.
W okoto globu na $cianie, pomieszczono osobne mappy: jedna
wskazuje grubosc¢ skorupy ziemskiej i wysokos¢ atmosfery-
czng, inna szereg gor i wzajemny stosunek ich do siebie.
Nad wszystkiemi panuje Granwisankor, w taficuchu Hima-
lajow: nikng przy nim Alpy i Pireneje. Nakreslone tu na ta-
blicach cyfry statystyczne, pokazuja ludno$¢ kazdego kraju,
w stosunku do przestrzeni, obroty handlowe, drogi zelazne
i t. d. Znana dzi$ ludno$¢ kuli ziemskiej wynosi 1,483,000,000
mieszkancéw: z tych przypada najwieksza cze$¢ na Chiny,
obejmujgce z gorg czterysta milionéw. Londyn przechodzi
ludnoscig wszystkie miasta na Swiecie; liczy jej przeszio czte-
ry miliony. Po skoniczonej wystawie, glob ten pomieszczony
ma by¢w jednym z ogrodéw publicznych.

Azor pies dzielny z dtugiemi uszami...

HENRYK LEW.

Byto to roku 1176. Niemcami rzadzit wtedy cesarz,
ktérego zwano Fryderykiem Rudobrodym (Barbarosa), a stu-
sznie stawiono jego imie bo szlachetnym umiat by¢ ten mo-
narcha.

Zaraz na wstepie panowania uzyt swej wiadzy aby na-
grodzi¢ krzywde wyrzadzong ksieciu saskiemu, Henrykowi
Lwu, oddat mu wydarte przemoca panstwo, to tez mogt sie
spodziewac, ze pozyska w nim przyjaciela.

Tymczasem stato sie inaczej.

Ciezkie dnie przyszty dla Niemiec. Fryderyk Rudo-
brody walczyt z Wiochami, a niepewny zwycieztwa wezwat
do obozu Henryka, proszac go o pomoc.

Ale dumny Lew, majgc.tylko swoje wyniesienie na celu,
chciat upokorzy¢ Fryderyka.

Przycisniety potrzeba cesarz, zapominajac o powadze
monarchy, klgkt przed swoim wassalem.

Wtedy zblizyta sie do cesarza matzonka jego i powie-
dziata z godnoscia;

— Wstan mitosciwy panie! Bdg ci dopomoze, a ty —

dodata zwraccajac sie do Henryka — wspomnisz kiedys ten
dzien i twa dume.

Przepowiednia szlachetnej kobiety spetnita sie predko.
Fryderyk zawart pokdj z Wiochami, i wrdcit do Niemiec.
Przyszedt teraz czas obrachunku za winy dumnego wasala.

Pokonany Henryk Lew ujrzat sie opuszczonym od
wszystkich. Odebrano mu panstwo a na gtowe natozono cene.

Fryderyk Rudobrody bawit wtedy w Erfurcie. Prze-
chodzacemu, przez podworzec zamkowy monarsze rzucit sie
do nog, Scigany i upokorzony ksiaze, btagajac mitosierdzia.

Gniew zawrzatl w sercu cesarza, przypomniat sobie 6w
dzien we Wioszech gdy w tej postawie poddanego o pomoc
prosit, a wystuchanym nie zostat.

Ale wrodzona szlachetno$¢ wzieta gére nad chwilowem
uniesieniem.

— Sam state$ sie przyczyng swego nieszczescia — po-
wiedziat z dobrocig podnoszac Henryka.

Utaskawiony ksigze gorzko zatowal niewdziecznosci
swojej, upokorzony wspaniatomysinoscig dobroczyncy nie
$miat jednak pozosta¢ w .Niemczech, bojac sie nienawisci ro-
dakéw. Zamieszkat w Anglii, gdzie w piecset lat potem po-
tomkowie jego na krélewskim zasiedli tronie.

Spuscit pies ogon tonac w smutku fali...

7 PODROZY NAOKOIO SWIATA.

(Dalszy cigg).

— Hh hm, dobrze, bardzo dobrze udalo ci sie je«
szcze na ten raz — mruczat kapitan glaszczac ster Jaskolki,
zupetnie tak jakby zywego dobrego rumaka. A potem spoj-
rzawszy przypadkiem na mnie, pogtaskat mie takze!

Gdyby mi nie powiedziano, ze jesteSmy u wybrzezy wy-
spy Jawy w porcie jej gtéwnego miasta Batawii, nigdy nie
odgadtbym tego. Miasta nie wida¢ wcale, ani nic, procz zie-
lonych wybrzezy. Przystep musi by¢ trudny, bo kilka okre-
tow stoi na kotwicach zdaleka i Jaskotka staje takze zdaleka
przeszto na po6ttory mili angielskiej od brzegu. Wsiadamy
do duzej todzi i przeptywamy przestrzen, a potem jeszcze za-
gtebiamy sie w jakis$ kanat i znowu ptyniemy.

— Czy miasto uciekto tutaj od morza? czy co?—pytam.

— A uciekto i stusznie, bo inaczej zywa duszaby sie
w niem nie uchowata, gdyby chciato siedzie¢ na tych bito-
ckach nadbrzeznych, ziejgcych zarazliwe miazmaty — odpo-
wiada Mille, ktory jest z nami.

Nareszcie nedzna buda ukazuje sie nad brzegiem, sta-
jemy i wysiadamy na lad. Ta buda jest to komora celna,
gdzie krotko sie zatatwiamy, nastepnie odtgczamy sie od to-



warzyszy podrozy, wsiadamy do tramwaju (znowu do tram-
waju Wandziu, ale nie kon tylko lokomotywa go ciggnie)
i jedziemy, wyglad okolicy nagle si¢ zmienia. Otaczaja nas
przesliczne jak cacka chifnskie domeczki, na przemian z py-
sznemi patacami, usadowionemi w glebi przepysznych ogro-
déw, o drzewach ogromnych; sg to siedziby holenderskich bo-
gaczow, ktore same przez sig¢, zdajg mi sie raczej podobne
do tych parkow i starozytnych dworcow angielskich, o kt6-
rych tyle sie juz nastuchatem i naczytatem, nie widziawszy
ich nigdy w zyciu.
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biura, sklady ogromne, a ciemne i wcale niestrojne, gdzie
zatatwiaja sie wazne na caly $wiat handlowy interesa. Pan
Antoni musi czeka¢ w jednym z tych zakurzonych potcie-
mnych kantoréw, na przybycie pryncypata, do ktérego ma
interes powierzony przez dom handlowy paryzki, gdzie sam
pracuje, przy niezbyt zyskownych zajeciach na niwie nauko-
wej. UsiedliSmy tedy i czekali, ale po dziesieciu minutach,
pan Antoni zrozumiat moje mitosierne spojrzenia i spytat,
czy nie wotatbym czekac na Swiezem powietrzu, przechadza-
jac sie nad najblizszem wybrzezem kanatu, gdzie przyjdzie

Kula ziemska na wystawie Paryzkiej.

Umiesciwszy sie w hotelu, gdzie i wiasciciele i stuzba
wszystko sg Francuzi tak, ze moznaby zapomnieé, ze sie jest
w Indyach, zjedlismy jakis$ frikas francuzki, a potem gdy pan
Antoni obejrzat swoje drogocenne pakunki, ktére tymczasem
stuzacy hotelowy przywidzt, wsiedliSmy do najemnego powozu
i pojechali do starego miasta. Ot6z pokazato sig, ze Batawja,
niegdys jedno z waznych i wielkich miast na wschodzie, zwa-
ne nawet krélowg Wschodu i dzi$ jeszcze posiadajgce okoto
dwdch kro¢ mieszkancow, dzieli sie na dwa miasta, zupetnie
do siebie nie podobne. Nowe miasto, to owe siedziby boga-
czéw i ich rodzin, ulice tam szerokie, domy piekne, ogrody
przesliczne; stare miasto ma domy wysokie stare takie, ze az
sie walg niektore, uliczki wazkie, a wszystko taki ma wyglad
opustoszaty, jakgdyby wcale zamieszkate nie byto; tymczasem
tam to wilasnie miesci sie dusza Batawii, to jest kantory,

do mnie gdy sie zwolni, na co chetnie przystatem. Przecho-
dzac teraz powoli i uwaznie, aby sie nie zbtgkac, czes¢ stare-
go miasta, spostrzegtem dopiero, Ze pierwsze wrazenie, jakie
to miasto na nas uczynito, nie zupetnie byto zawodnem. Tak,
to pustkowie jest po czesci istotnie niezamieszkatem, co ta-
two jest zrozumie¢, skoro wiadomo, ze w tern starem miescie
Batawii, na ktore patrze, klimat z powodu btét nadmorskich
jest tak zabdjczy dla cudzoziemcow zwilaszcza, ze owa krolowa
wschodu zastuzyta sobie takze na drugg nazwe, a mianowicie:
»grobu Europejczykéw”.  Ale dzisiaj musi tu by¢ wcale ina-
czej, odkad bogaci Holendrzy przesiedlili sie do nowego
miasta, ktére potozone na wyzszej miejscowosci, przy szero-
kich i przewiewnych z holenderska czystoscig utrzymanych
ulicach i mnostwie pieknych ogrodow, otaczajgcych domy
i drzew jakiemi wysadzone sg brzegi kanatu, musi by¢ zdro-
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wem dla mieszkancow;
rozkosznie.

Rozpatrujgc sie irozmyslajagc, zaszedtem wkrotce na
wybrzeze kanatu i zwolna przechadzatem sie pod cieniem
drzew, gdy wtem spora todka ukazata sie na wodach. Wiatr
wiejacy w rozpiety zagiel, popychat z lekka statek, u masztu
stat cztowiek. Zdziwito mie, ze cziowiek ten nie dotykat
wecale steru, a gdy sie lepiej przypatrywac zaczatem, spostrze-
gtem, ze byt to miody chtopak biaty, w moim wieku moze.
Tymczasem spostrzezono toz samo, co ja juz i z komory cel-
nej, niedaleko od miejsca gdzie stangtem, a ktorg t6dz juz
minela nie zatrzymawszy sie; zaczeto wota¢, ale ptyneta da-
lej spokojnie i zeglarz nie zmieniat postawy, jakby byt gtu-
chy, zatem straznicy skoczyli do swoich tddek i pogonili za
owa todzia, ktdra zblizata sie do miejsca gdzie statem.

— O o, patrzcie—chtopak udaje gtuchego, prébuje czy
nie uda mu sie wprowadzi¢ bez ca jakie$ towary do miastal..
— ozwalt sie ktos koto mnie i kilka os6b przechodzacych za-
trzymato sie przypatrujagc. Pan Antoni nadszedt takze.

— Jaki $miaty, w biaty dzien, i o0 mato mu sie nie uda-
to! juz dawno minat komorg, gdy go dopiero zobaczono przy-
padkiem, nie zwazano na niego... — rozpowiadali ludzie,
a straznicy dopedziwszy $6dz, weszli na nig i po chwili skie-
rowali jg do najblizszego wybrzeza; gdy sie zblizyli ku nam,
rozlegt sie krzyk przerazenia, ija podobno krzyknatem, bo
16dz byfa zbluzgana krwig, chiopiec przywigzany do masztu,
a wiec wyprostowany jakby stat, miat oczy otwarte, ale wido-
cznie byt nieprzytomny, a stopy jego broczyty w krwi, krzyki
zgrozy peine, jeczaty naokoto:

— Zbojcy, malajskie potwory przeklete, znowu wy-
mordowali catg zatoge, zrabowali fadunek, tylko chtopaka na
urggowisko zostawilil...  Titum coraz liczniejszy otoczyt bie-
dng ofiare cucac jg, przybyto kilku przedstawicieli wiadzy
z nowego miasta Batawii, a my odeszliSmy zwolna i w mil-
czeniu, nie bedac tu potrzebni ani mogac pomocy uzyczyé.
O moja Wandziu pomysl tylko, jakimi to nieocenionymi bo-
haterami sg tacy ludzie jak kapitan John Reiss, ktéry pa-
trzac nieledwie codziennie na takie okropnosci, od lat trzy-
dniestu ptywa bezustannie tam i napowrét po tych zbdjeckich
morzach, dniem i nocg stojgc na strazy swego okretu, co
chwila przygotowany do walki $miertelnej. Nieprzytomny
chiopak broczac we krwi stat mi przez calg noc na oczach;
prawie wcale spa¢ nie mogtem. Mimo znuzenia trzeba byto
zerwac sie przed szlstg, bo o szdstej rano siedzieliSmy juz
w wagonie, odznaczajgcym sie najpierwotniejszg prostotg pod
wzgledem wygody i wykwintu, a moze wihasciwiej bedzie po-
wiedzie¢, ze o tych dwoch warunkach dzisiejszych podrozy
nie pomyslano tu jeszcze wcale, dla tego mianowicie, ze nie
miano jeszcze na to czasu. Kilku Chinczykow robotnikow
widocznie, bc nawet niektorzy zaopatrzeni sa w narzedzia
jedzie z nami, skutkiem czego btogostawimy okolicznosc,
ze wagon jest odkryty pomimo, ze deszcz pada. SciSle rze-
czy biorgc jednakze, nie Chinczycy robotnicy z nami, lecz
raczej my to z nimi jedziemy, gdyz pocigg jest dla robotni-
kow przeznaczony i wiezie ich i nas do Tandzong Priok,
gdzie wlasnie obecnie ogromne odbywajg sie roboty, ponie-
waz Holendrom podobato sie zbudowac tu sobie nowy port,
a to w posréd najokropniejszych btot i bagnisk, gdzie stra-
szliwe topig sumy. Z poczatku podrozy okolica jest tadna,
ale wkrétce zaczely sie istotnie szkaradne bagna. Holender
jadacy z nami, ustyszawszy co pan Antoni méwi do mnie,
ze bagna te S$wiezo poruszone i uczeszczane teraz przez
przejezdzajagcych tedy Europejczykéw stang sie znow zro-
diem smiertelnych chorob, zaprzeczyttemu z wielka powa-
ga, zapewniajac, ze tylko jadac w nocy, gdy miazmaty obficiej
si¢ wydzielaja, moglibySmy byC w niebezpieczenstwie, lecz
przejezdzajgc we dnie niema zadnego. Holender ten niezre-
cznie bardzo, ale uparcie bronit zdrowotnosci nowego portu
i jego okolic, $miat sie z tego pan Antoni, a wtem konduktor
takze Holender dostyszawszy o czem mowa, gorgco popart
zdanie rodaka utrzymujac, ze bagna okoliczne sg wihasnie
zdrowotne niezmiernie, ato i w dzien i w nocy. Gdy naste-

inaczej nie sadowiliby sie tu oni tak

pnie po przybyciu na miejsce zastyszeliSmy, na najlzejsza
w tym przedmiocie zaczepke, inne takiez same zdania, przy-
czem Holendrzy az zaperzali si¢ z zapatu, wprost przeciwko
plemiennej swej naturze, tedy zrozumielismy solidarny inte-
res poczciwcoOw wmawiajacych cudzoziemcom zdrowotnosé
$wiezo budujgcego sie portowego miasta. Nic to jednak nie
pomaga, zaledwo przybywszy nad przystan, ujrzatem za pier-
wszym rzutem oka kilka okretéw stojacych na kotwicach
bardzo daleko od brzegéw tak witasnie jak robig w Batawii,
przystan nowa tutejsza zaréwno jak batawska pustg byta,
jakby wicher wymidtt z niej zycie i ruch. A tymczasem rzad
holenderski nie zatuje milionéw na roboty ziemne w celu po-
lepszenia warunkéw zdrowotnosci; ziemia i bagna wszystko
tu na okoto wzburzone i rozkopane, roboty prowadzg sie na
ogromng skale.

Zaledwie wysiadiszy z wagonu, pan Antoni zwraca sie
do pierwszego z brzegu Europejczyka, widocznie inzyniera
dozorujgcego te roboty i opowiada mu w kilku stowach, ze
przybywa w celu naukowym, dla zwiedzenia miejsc dotknie-
tych straszng katastrofg w roku 1883, ku czemu posiada od-
powiednie upowaznienia i listy polecajgce; jako tez ze pra-
gnatby korzysta¢ w tym celu ze sposobnosci jaka nadarza sie
w towarzystwie Anglika pana Toby Trim, ktéry podobno
w takichze zamiarach wyruszyt przed dwoma dniami z Ba-
tawii do Tandzong Priok.

Pan inzynier kiwa gtowg, prowadzi nas prosto do ho-
telu i zasiada wraz z nami do table d'héte przy ktérym znaj-
duje sie juz pomieniony Anglik i cale towarzystwo panow
kierujgcych miejscowemi robotami portowemi, w komplecie.
Starania o pozwolenie i pomoc w zwiedzaniu miejsc dotknie-
tych nieszczesciami z 1883 r. rozpoczete byty bardzo urzedo-
wnie przez p. Antoniego w Batawii, poniewaz uprzedzono go,
ze Holendrzy nie lubia, aby obcy ,,przegladali im katy”. Tu-
taj jednak dopiero uwienczyt je pomysiny skutek, a to w cza-
sie obiadu, po dziesieciu minutach znajomosci, i bez wszelkich
cech urzedowych.

— Slicznie zrobite$ sir —rzek} jeden z tych panéw do
p. Trim — czekajac cierpliwie na sposobno$¢; a pan — dodat
do p. Antoniego zrobite$ jeszcze Ieplej pospieszajac co pre-
dzej za panem Trim, najlepiej za$ zrobita nasza ,kamie-
niarka”, ktora dzi$ rano wiasnie wrdcita z tadunkiem ka-
mieni, gdy tylko ziozy tadunek, bedziecie mogli panowie
wsigsé na nia.

— Coz to jest kamieniarka?

— Jest to malenki parowiec, tak zwany z powodu, ze
stuzy nam do dostawiania obok innych materyatéw gtownie
kamieni, zwozac je z réznych stron jawanskich wybrzezy,
gdziekolwiek sie znajduja.

Woczesnym porankiem wyptywamy na malenkim naszym
statku, wymijamy kilka okretow, stojacych na kotwicach
i.. uczuwam lekki dreszcz przebiegajagcy mie od stép do gto-
wy... oglagdam sie, co sie stato? Nie stato sie nic, tylko za-
puszczamy sie w labirynt matych i malenkich wysepek, wy-
gladajacych zupetnie jak Swieze zielone wigzanki lub koszy-
czki przepetnione ogromnym mchem, porozrzucane swawolnie
reka olbrzyma po szafirowo biekitnawej bezdni morz. Tak,
ale wérod takich wysepek wiasnie jak to wiem juz z do-
Swiadczenia napadajg w tych okolicach na daleko wigksze od
naszego statki: Tylko prosze cie droga siostro nie dawaj
tych listow czyta¢ nikomu gdyz tylko dla ciebie sg pisane:
kto$ obcy nie znajgcy mie tak jak ty, przeczytawszy to co
napisatem o dreszczach, gotéwby zaraz pomysle¢, ze drzatem
ze strachu, ale ty droga moja nie pomyslisz nic podobnego,
gdyz znajac mie, wiesz dobrze iz to bylo jedynie usposobienie
nerwowe, jakiemu podlegajg czasami nawet prawdziwie me-
zni ladzie. Swojg drogg przejazdzkabyta przesliczna, morze
spokojne jakby zadumane nad pieknoscig poranku. Okragza-
my wybrzeza Jawy, zwracajgc sie po czesci w strone, z kto-
rej przybylismy wczoraj, to jest ku Batawii.

— Co0z to za niezliczona ilos¢ tych przeslicznych wyse-
pek i jakie malenkie niektdre, toz to pojedyncze gaiki zale-
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;dwo postawi¢ szatas w takim gaju i jak raz cata taka wyspa
ze swa gestwing starczylaby na ogrodek dla jednego czio-
wiekal — powiadam.

— Nazywaja sie tez z powodu swdj mnogosci archipe-
lagiem Tysigca-Wysp —odpowiada bardzo uprzejmy i rozmo-
wny. jak na Holendra pan van Verde nasz obecny kapitan na
tym parowcu mniejszym od niejednej duzej todzi.

— Co6z to za ogromne goéry? Ach cdz za ogromne! Albo
raczej coz to jest? Czylizby rézowe chmurki spuscity sie tak
nizko, ze szczyty gor z ponad obtokéw wygladaja? To chyba
nie moze sie zrobi¢ tak w jednej ograniczonej miejscowosci,
panie Antoni patrz pan, oto obtoki u stép goér, nie jestze to
ztudzenie optyczne? Moze to fata morgana, ten caty zacza-
rowany krajobraz?

— Woecale nie, na nieszczescie — odpowiada wzdycha-
jac van Verde. Te dwie najwyzsze gory tam na krancach
widnokregu to wulkany, ten Ghede, a tamten Salak zwane, sg
to dwa szczyty tego calego tancucha goér poteznych, ktéry
oto ciaggnie sie od wschodu na zachéd A te obtoki poetyczne
jakby zlekka odblaskiem jutrzenki zar6zowione, o fantasty-
cznych ksztattach, otaczajace podstawe tych gér i catg oko-
lice, bo tam jest przeciez cale wybrzeze i Batawia wraz
z przystanig, ktérych po za temi obtokami przekletemi nie
widzimy wcale, ach te obtoki... toz to sg te wyziewy zabojcze,
to sg zarazliwe a Smiertelne choroby, powstajgce o wczesnym
poranku tak wyraznie i widocznie w zgeszczondj do widm
fantastycznych podobnej postaci, z giebi bagnisk i btot nad-
brzeznych miejscowych. Czy widzisz jak sie chwieja, wahajg
podobne niby do skrzydlatych smokow bajecznych?... wahajg
sie przeklete, poruszajg, zwijajg i rozwijajg swe zwoje, jakby
nietoperze olbrzymie probujace skrzydet bioniastych... do-
piero silniejszy podmuch od morza rozpedzi tych poczwar
gromade... ale kt6z wie gdzie wtedy powloka sie straszydta...
Oby wiatr dobroczynny unidst je wysoko i daleko w prze-
strzenie kedy ludzi niema!

— Panie Antoni! potwér morski! potwdr! — krzykna-
tem w chwile po tej rozmowie.

— Gdzie? co? Alez to widocznie latarnia morska jakas,
chtopcze co ci sie dzieje? czy ztudy Swietlanego poranku na
podréwnikowych morzach oczarowaty cie naprawde?

— Alez ja wcale nie widziatem tamtej wiezy, zapewne
ze to latarnia jakas, ale spojrzyj pan tu ot!... cdz to za czarne
straszydto ogromne wyglada z morza i na nas patrzy wyra-
znie? Czylizbym istotnie ztudy doznawat i sam jeden to
widziat tylko?... bo na naszym statku nikt tego widzie¢ sie nie
zdaje, a przeciez jedno uderzenie ogonem tej potwory wyrzu-
ci nasz parowiec w gore jak tupine orzecha!

— Hm, jezeli to ztuda, w kazdym razie i ja jej doznaje
— mruczy pan Antoni zaktopotany troche, spoglada na po-
kiad i widzgc kapitana stojgcego najspokojniej i rozgladaja-
cego sie w okoto bez szczegdllnego zajecia, dodaje: — Panie
kapitanie, co to jest, tam?...

— To? to latarnia morska, a tam dalej skfadyj i budo-
wle na wyspie Onrust.

— A ten czarny podtuzny ogrom wygladajacy ze spo-
kojnych gtebin, jakby chciat uzy¢ swiezego powietrza o cu-
dnym poranku?

— Ech — ciezko wzdycha Holender — to ta nieszcze-
$liwa Francuziczka ,,Meva” biedaczka od o$miu lat usiadtszy
na mieliznie wyglada tak mitosiernie ku niebu, jakby btaga-
jac wichrow i burz, aby zakonczyly juz raz nedze jej, niwe-
Czac Ja ostatecznie.

— Abha... a wiec to okret... ¢4z za ogromny gmach...

— Dla tego to i osiadt na mieliznie tam gdzie inne
mniejsze przeptywaja spokojnie, bo glebszej od innych wody
potrzebowat.

I znowu pojawiajg sie zielone jak ruta wyspy i wysepki,
ktére Holendrzy panujacy tutaj oddawna, ponazywali po swo-
jemu, nazwiskami miast swoich dawnych na starym lgdzie:
Amsterdam, Middleburg i t. d.

— A ta? A ta jak sie nazywa? panie kapitanie? — py-

tam zachwycony zarwno jego uprzejmg rozmownoscig jak
i cudownemi wysepeczkami, ktére zdaje sie, w pewnej odle-
gtosci oczywiscie, ze moznaby wzia¢ na okragty lub podtuzny
porcelanowy pétmisek i postawi¢ na stole ku jego ozdobie.

— E... te maluteczkie takie Sliczne istotnie, ze az chce
sie cztowiekowi je pocatlowaé, te wcale nie majg nazwiska,
zupehnie jak te najbiedniejsze maluchne sierotki dziateczki,
0 ktérych to z pozoru nikt nie mysli niby, a przeciez... r6znie
im sie dzieje na $wiecie, az...

— Co: Az? Co miates pan powiedzie¢ panie van Verde?

— A to tylko, ze 27 Sierpnia 1883 roku wybuch wulka-
niczny i napedzone przezen az tutaj fale morskie sprawity tu
straszliwe spustoszenia... ktorych ani sladu niema juz obecnie:
przepotezna sita przyrody bierze tu na siebie w jednej niele-
dwie chwili zagojenie ran jakie sama zadaje. Co miato znikngé¢
zniklo i przepadto, co miatlo powsta¢ powstato i zjawito sie
i znowu wszystko zakwitto bogatg zielenig, przetykang tysigc-
barwnem kwieciem, ozywionem miliardami istot mniejszych
i wiekszych, niedojrzanych prawie, btyszczacych miliardami
barw i ich odcieni tondw i pottondw, powolanych do zycia
potega réwnikowego stonca.

Poniewaz niema tu wasciwie ani przedtuzonego po na-
szemu zmierzchu ani przedtuzonego Switania, przeto stonce
zaledwo zaptongwszy ognistym blaskiem, juz i piecze potu-
dniowym nieledwie upatem, ktérego potege miejscowe i chwi-
lowe tylko tagodzg okolicznosci. | otéz teraz okrazajac ciggle
wybrzeza Jawy w pewnej odlegtosci jednakze, pod wptywem
ozywczej atmosfery na petnem morzu doznajemy niewypo-
wiedzianie mitego, letniego chiodu. Ach, siostrzyczko, kto
tego nie uczut, ten z pewnoscig nie pojmie jakg rozkoszg jest
taki chtod, po dtugotrwatym, duszacym upale; a jednak ter-
mometr opadt tylko na dwa stopnie, w tej chwili mamy 27.

— Ol... gdybyz zawsze byto takie mite ciepto!...

— Ohl... bytoz tu ciepto, byto!... — mruczy kapitan pa-
trzac zadumanym wzrokiem na wybrzeza jawanskie, wzdiuz
ktérych ptyniemy teraz. Oto tam lezy obwdd Tagerang: na
tej przestrzeni jaka oko ztad obja¢ moze, kwitto przed nie-
wielu miesigcami czternascie wiosek i miasteczek, z tych pie¢
czesciowo oto tam i tam... ku potudniowi majaczejg jeszcze
szczatkami swemi. Dziewie¢ z nich zniszczyt w roku 1883,
nie wybuch wulkaniczny wiasciwie, ale nastepstwa jego stra-
szliwe, ktOre w postaci wylewu morza az tutaj uczuc sie daty.
Fale morskie podniosty sie wzburzone i jak rozjuszony potwor,
rozryly, zdeptaly, i poszarpaty wszystko co napotkaly na
tych wybrzezach na przestrzeni 1,500 metréw w gtgb kraju...
0!.. okropne sg zawsze i wszedzie wstrzasnienia téj przepote-
znej sity, ktéra w glebinach ziemi ukryta, zdradza sie
tylko niekiedy ognistym gniewu wybuchem, ale najstraszniej-
sze tam gdzie morze sie do nich przymiesza .. oh...

(d. c. n)

Wedle doniesienia jednego z dziennikéw francuzkich
jaskotki wkrotce usung gotebie z pola dziatalnosci ich przy
armii. Niejaki pan Desbouvrie zamieszkaly w Roubaix
majac jeszcze lat 10, powziat zamiar przyswajania tych
ptaszat i doszed z niemi obecnie do zadziwiajgcych rezulta-
tow. Widywano, mowi tenze dziennik, po niejakim czasie
mtodego chitopca chodzgcego po mieScie a za nim mndstwo
jaskotek, z ktéryeh jedne szybowaly dokota, inne siedziaty
na jego gtowie i ramionach. Obecnie doszedt on do tego, ze
zyje z temi ptakami w poufatym stosunku, lubo juz wyrdst
na powaznego mezczyzne.

P. Desbouvrie twierdzi, ze jaskoétka odlatuje na zime
nie przez to, aby nie znosita francuzkiego klimatu, ale dla
tego, ze jako owadozercza, nie znajduje pokarmu, gdy pro-
mienie stoneczne nie ogrzewajg dostatecznie powietrza. Daj-
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cie jaskétce przytutek i odpowiedni pokarm, a odlatywac¢ nie
bedzie i srednio ostre powietrze zniesie wybornie.

P. Desbouvrie wybiera z gniazd piskleta, daje im stoso-
wng do ich przeznaczenia nauke. Otrzymuje na takiej hodo-
wli rezultaty Swietne, jak sie obecnie przekonano. Wynalazt
nawet odpowiedni pokarm na zime, lecz przygotowywanie
jego trzyma dotad w tajemnicy.

Cale pierwsze pietro swego domu w Roubaix zamienit
na jaskélnik. W chwili odwiedzin wojskowych przystanych
obecnie do niego z gtdwnego sztabu, znajdowato sie w olbrzy-
miej sali 20 jaskdtek zupelnie przyswojonych, przylatujacych
na wezwanie do reki swego pana i bioragcych z niej pokarm.
Z tej liczby 20 ptakow 12 tresowanych byto do lotu i powro-
tu, za$ 8 nie wypuszczato sie na wolnos¢, jako przeznaczo-
nych na sprzedaz dla amatorow.

Kazda z jaskotek podrozujacych miata na ndzce’prze-
wigzany kawalek wioczki, ktorej kolor oznaczatl stopien
skoriczonej tresury i wiek ptaka.

Dla zrobienia proby wypuscit hodowca na wolnos¢
cztery ptaszki. Czas byt bardzo wietrzny i padat deszcz
ulewny, wiec warunki proby bardzo ciezkie, zwlaszcza dla
bardzo miodych, z umystu tak wybranych jaskétek z ktérych
najstarsza miata dni 25.

Jaskotki, puszczone na wolnosé, obleciaty kilkakrotnie
dom, poczem znikly w przestrzeni. Najstabsza wrdcita po
25 minatach lotu, trzy inne bawity o F 2 godziny dtuzej, mi-
mo ulewy.

W kilka dni p6zniej robiono proby szybkosci lotu. Do-
skonale juz wytresowang jaskotke zawieziono w klatce do
Paryza i tam puszczono na wolno$¢. Wrécita ona do Rou-
baix w 90 minut; odlegtos¢ zas ta w linii powietrznej wynosi
250 kilometrow.

Rozwazywszy takie rezultaty prob ite wazng okoli-
cznos$¢, ze drobnej jaskotki nie trafi karabinowa kula, sztab
francuzki przyszedt do przekonania, ze maja one nieskon-
czong wyzszo$¢ nad gotebiami jako pocztowi postancy i po-
stanowit zatozy¢ jaskolniki w poblizu obozu.

LOGOGRYF.
(Utozyt Wuzet).

Odgadna¢ pie¢ wyrazow tak, azeby pierwsza litera
pierwszego wyrazu, druga drugiego, trzecia trzeciego, czwar-
ta czwartego, i pigta pigtego, utworzyta tytut stynnej powie-
§ci historycznej zyjacego powiesciopisarza. Znaczenie wy-
razow: 1. Kara rodzaju ludzkiego.—2. Ksiega mahometan-
ska.—3. Strumien. — 4. Prawodawca atenski.—5. Narzedzie
kary cielesnej.

ZAGADKA.
(od Lapki gotebiej dla Gotgbki pocztowej).

Jestem ozdobg na krolewskie m czole
Walczono o mnie nieraz lejgc krwi nad miare,
Ja jednak mam wspomnienia, o! i takie wole
Gdzie mnie chetnie sktadano Bogu na ofiare.
A teraz, czytelniku, przed kofncowke moje
Wsun k, jedna literke, ajaka ztgd zmiana!
Ta co byta ze ztota lub srebra ulana
Odznaczy sie juz tylko przejrzystoscig swoja.

ROZWIAZANIA DO N-ru 35-go.

S zarady:

Ka — ry — ka — tu —ry.

Trojkata liczbowego:

Lelum polelum.
Epaminondas.
Lubomirski.
Urbekowie.
Morawski.
Pawezki.
Ozyrys.
Laski.
Eryk.

10. Lam.

11. Ur.

12. M.

CONSOTAWN

Rebusa:

Kazdy medal ma dwie strony.

Zamiast rs. 1 kop. 50 tylko kop. 75, z przesytka za$ pocztows
rs. 1, wyjatkowo dla prenumeratoréw Wieczoréw Ro-
dzinnych ustepuje sie podrecznik p. t.

METODA NAUKI RYSUNKOW
przez T. Flinzera.

Z 44-a rysunkami w tekscie i 21-a litografowanemi tablicami.
Pragnacy naby¢ podrecznik Flinzera racza sie zgtosi¢ wprost do
Redakcyi Wieczoréw Rodzinnych
w Warszawie Mazowiecka N-r 10.

Prenumeratorom kwartalnym przypominamy odnowienie prenumeraty, dla uniknienia zwloki w przesytce Pisma.

TRESC: Bylo ich trzy, nowelka p. Z. Morawska (dokoriczenie). — List z Paryza p. Jaskétke z nad Sekwany.

1 Psiejda, wiersz

(z drzew.) — Kula ziemska na wystawie paryzkiej (z drzew.) — Ksiega pamietnych czyndéw. — Wspomnienia mtodego wedrowca
z podrozy naokoto $wiata (c. d.) — Rozmaitosci. — tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: Stosowny podarek, wiersz (z drzew.)

Ocalony ptaszek, opowiedziata Kulka $niegowa. — Kotek Wiadzi. — Na wakacyach p. Bronistawe Porawska. — tamigtowka
i rozwigzanie.—Skrzynka do listdw. Dodatek ksigzkowy: Goscie ciotki Klotyldy, p. Mrs. Molesworth, przelozyta z angielskiego T. P.

[o3soneHo LleHsypoto, Bapliasa 28 Asrycrta 1889 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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STOSOWNY PODAREK.

Cieptem latem, raz w ogrédku,

Grzecznie cho¢ nie pocichutku,

Bawili sie trz6j chtopaczki,

Mieli grabie, wozek, taczki,

Wszystko $liczne, maluteczkie

Darowane przez mateczke.
Z poza sztachet inni mali,
Zabawie sie przygladali,
Ubozuchne snadz biedaczki
Patrzyli sie wcigz na taczki
Bo ich bardzo zachwycaty:
Az w tem stanie jeden maty

Na czworakach posréd drozki,

A drugi go wzigt za nozki,

Ten kieruje w lewo w prawo,

Ow na rekach biezy zwawo,

I byto to jakby taczki !
Ze zdziwieniem trzdj chtopaczki
Patrzg z sadu na te dziwy,
Az Anteczek bystry, zywy,
Skoczy prosto do altany,
Do matuchny ukochanej:

— Spdjrz, co robig ci biedaczki!...

Pozwol da¢ im jedne taczki,

Bo ich widac zapragneli!...
Ze to byto przy niedzieli
Zawotata chtopcow mama,
Wypytata dobrze sama,
Gdzie rodzice? Czem zajeci?
‘| 0 wiasne chtopcow checi.

Potem, zamiast zabaweczki
Dat im Anto$ od mateczki
Taczki duze, ot, prawdziwe,
By;wozili na swg niwe

I do miasta i do domu

Co potrzeba byto komu
Wiec jarzyny, ptonki, dziczki,
Bo to chtopcy ogrodniczki.

Z prawdziwego zdarzenia,

opowiedziata Kulka s$Sniegowa.

W piekny letni poranek, Janek i Marynia biegali
po ogrodzie. Marynia zatrzymujac sie zbierata kwiatki
i wita z nich wianek, Janek za$ wypatrywat dojrzewa-
jace juz owoce. Wtem chiopczyk krzyknat z radosci
i przywotat predko siostrzyczke, ktéra zblizajac sie,
ujrzata w gniazdku na krzaku jaSminu male ptasze; pisz-
czato zatosnie i wychylajgc na wszystkie strony swoj zotty
dziobek, zadato pokarmu. Dziewczynka odsuneta gatezie
i wzieta malefnstwo ostroznie w rece, a nacieszywszy sie
jego widokiem, wiozyfa je napowr6t do gniazdka i odda-
lita sie cicho wraz z braciszkiem. Po ich odejsciu przyle-
ciata matka ptaszka i zaspokoita gtdd pisklecia; data mu
robaczka, po spozyciu ktorego zasneto i ucichto. Gdy
na drugi dzien dzieci przyszty do gniazdka, zastaly je
pustem, widocznie odgadiszy ze ludzie odkryli ich schro-
nienie, ptaszki uciekty chronigc sie od napasci. Janek
i Mania bardzo sie tem zmartwili, i gdy romzyslali gdzie
sie podziata matka z piskleciem, z drzewa rosngcego, opo-
dal jasSminu spadto nagle ogromne jabtko wprost do
gniazdka, ktérego o mato nie rozbito; gdyby w tem
gniazdku znajdowato sie piskle, z pewnoscig bytoby juz
po niem. Widocznie wiec w oddaleniu sie ptakdéw byta
reka Boska, opiekujaca sie rownie najwiekszem jak i naj-
mniejszem stworzeniem swojem, bo oddalone ptaszeta
uniknety niechybnej $mierci.

Kotek Witadzi.

Wiadzia byta bardzo smutna, bo starsza jej sio-
strzyczka Olesia lezata chora. Mama i doktér niespo-
kojnie patrzyli na staba, gorgczka wzmagata sie ciggle,
pomimo lekarstw i staran.

Cala pociechg biedndj opuszczonej Wiadzi byt
kotek.

Siedziata z nim cichutko na matym stoteczku i gta-
skata szare futerko Mruczka, a kiedy Mruczek chciat
figlowac i goni¢ jak dawnidj kiebek od ciocin¢j roboty,
to Wiadzia kladta paluszek na buzi, czasem nawet da-
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walta klapsa kotkowi, zeby rozumiat ze trzeba by¢ cicho,
bardzo cicho, bo najmniejszy szelest meczyt chora.

BOg zlitowalt sie nareszcie nad siostrzyczka Wiadzi
i nad j6j mama, ktéra dzien i noc przy t6zku corki sie-
dziata. Gorgczka opadaC zaczeta, ale Olesia czuta sie
jeszcze bardzo ostabiong, nie mogta podnies¢ gtéwki od
poduszki a raczki dziewczecia lezaty bezsilnie na kotdrze.

Mama, ciocia i doktér probowali bawic¢ chorg i sta-
rali sie spetniaC kazde joj zyczenie.

— Chciatabym bardzo mie¢ kanarka — powiedzia-
fa raz Olesia, a na drugi dzieh kanarek $piewat juz w po-
koju chord;j.

Wiadzia przypatrywala sie z ciekawoscig ptaszkowi,
ale i pan Mruczek przypatrywat mu sie takze, wiec ma-
ma zabronita Wihadzi wchodzi¢ z Mruczkiem do poko-
ju gdzie zawieszono klatke. Biedna Wtfadzia, chcia-
taby siedzieC przy siostrzyczce, a z drugiej strony zal joj
znéw byto koteczka, ktory czait sie w garderobie, aby
za otworzeniem drzwi przybiedz do swdj pani.

Oj zte miat ten kotek zamiary!

Nadeszta noc, a noc przy chorym smutna bywa
bardzo.

W kaciku pali sie przystoniona lampa, na stoliku
ustawiono lekarstwa jest 16d w misce, a w filizance stoi
rosét, mama ma nadzieje, ze chora napije sie go troche.

Biedna ta mama, od dawna nie kladta sie wcale.
| teraz siedzi na fotelu stuchajgc spokojnego oddechu
corki, uradowana bo na twarzyczce Olesi nie wida¢ wcale
goraczki.

Psy nawet z podwoérza zamknieto w stodole, zeby
ktory szczekaniem nie przebudzit stabgj.

Nagle wsrdd ogdélnoj ciszy dat sie styszec pisk i trze-
potanie kanarka, przestraszona mama przybiegta do sto-
lika, na ktorym postawiono klatke.

Jeszcze chwila a bytoby zap6zno, kot, szkaradny
kot, siedziat juz na ni¢j i siegat fapka po zdobycz.

Mama odebrata mu jg, ale to czego sie bata najwie-
cej juz sie stato. Chora wystraszonemi oczami patrzyta
na nig i na kota.

— Mamusiu, Mruczek z pewnoscig zdusi kanarka—
powiedziala.

— Odeszlemy go jutro na drugg wies, badz spo-
kojna i $pij céreczko.

— Wiadzia odesta¢ nie pozwoli, ona tak lubi swe-
go kota.

— Ale ciebie kocha, i chetnie poswieci Mruczka,
tylko staraj sie usng¢ najdrozsza.

Za chwile znéw cicho byto w pokoju, mama z wie-
kszym jeszcze niepokojem patrzyta czy gorgczka nie
wraca.

Nie wrécita na szczescie. Nazajutrz biedna Wia-
dzia ze tzami pozegnata wychowanca. Wsadzono go do
worka i odestano do miasteczka. Dzi$ jest ona juz duzg
panienka i dzi§ rozumie ze kocha¢ znaczy poswiecac
siebie dla drugich.

NA WAKAGYACH.

(Dalszy cigg).

— O co nie, to nie— powiedziata Lucia krecgc gto-
wa — ja pamietam, ze jak bytam u cioci w Warszawie,
tosSmy wstawali 0 e-t6j, a u nas na wsi, 0 8-¢j jesteSmy juz
po $niadaniu.

— Przeciez to nie codzien tak jest — bronita Jul-
cia — byliSmy wtenczas w teatrze, wrociliSmy pézno, to
nas mama nie budzita, ale codziennie ja przed g-t3 mu-
sze juz by¢ na pensyi. Widzisz ze nie jestem leniuszkiem,
chodze na pensye, a ty co?

— | ja sie ucze w domu, ale teraz przecie wakacye,
i panna Leokadya pojechata do rodzicow — rzekta Lu-
cia—ja sie ucze juz gra¢, czytam i piszg¢, nawet do
»Wieczorow” pisuje lisciki.

Lucia zaczeta si¢ unosic.

— | ja pisuje i listy i do ,,Wieczorow”; ty myslisz
ze$ tylko sama taka madra.

— Kiedy tak — zawotata Lucia zapominajgc sie —
to moje lalki nie bedag sie bawi¢ z twemi, kiedy twoje
takie warszawskie elegantki, to niech sobie $pig i caty
dzien, ja swoich tak chowa¢ nie mysle.

— Widze, ze te wiesniaczki bardzo niegrzeczne —
wygtosita Julcia powaznie — dziekuje za takie towarzy-
stwo, ija nie pozwole moim lalkom bawi¢ sie wcale
z twemi, zepsutyby sie zupekie, i niktby ich nie poznat
po powrocie do Warszawy.

— Dopiero mi to ksiezniczki — i Lucia az poczer-
wieniata—moje lalki Zle wychowane, prosze, nie wiem co
ci zrobity ztego, czyz kiedy byty niegrzeczne, co? 1 roz-
zalona dziewczynka o mato w gtos sie nie rozptakata.

Odeszta do okna, spogladajac w ogréd. A w ogro-
dzie tak byto Slicznie! tak cudnie! Kwiatki poruszaty
leciuchno gtéwkami jakby sie czemus$ dziwigc, nachylaty
ku sobie kielichy szepcac co$ tajemniczo, a cate grzadki
astrow zdawaly sie chichota¢, co Lucie zaniepokoito, bo
i z czegozby sie Smiaty?... Odwrdcita oczki od kwiatdw,
i pomyslata sobie, ze to wcale nie pieknie podpatrywac
pod oknami, a potem powtarza¢, tajemnice biednych
dzieci. Tak, to ten szkaradny powoj, wspiat sie do okna,
podstuchat, a potem opowiedzial towarzyszom. Lucia
niecierpi powojow. O, woli drzewko brzoskwiniowe, co
sobie stoi na boku. Ale co to tam za gwar natym
drzewku? Taka niezliczona gromadka wrobli, gwarzy ha-
fadliwie? Tak krecg tebkami, tak Swiegocg wesoto,
czyzby»

Luci sie zdawato ze wszyscy i wszystko wie juz, ze
byta niegrzeczng dla goscia, stanety joj w mysli stowa
mamy, i — cos$ jg zaktdto w serduszko. Chwila jeszcze...
i Lucia skoczyta do Julci, objela jg za szyje i ucatowata
serdecznie.

— Nie gniewaj sie, juz nigdy nic na twoje lalki nic
nie powiem—rzekta wesoto.— Chodz ubierzemy je, a po-
tem péjdziemy do ogrodu.

Lucia umyslita sobie chodzi¢ z Julcig pod reke mie-
dzy kwiatami, aby widzialy, ze powdj plotke zrobit,
a i wroble niepotrzebnie o nidj Swiegocg. Wiasnie
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lalki byly ubrane, a kucharka miata zadysponowany
obiad, i stata przy kuchence z nieodstepng tyzka, gdy
gwar jakis zwrocit uwage dziewczynek. Pobiegly...
i przestraszona Julcia ujrzata zakrwawionego Wiadzia,
ach! jakze zlekta sie o braciszka!

Tak wiec, pierwszy dzien wakacyi, nie uptynat
przyjemnie, moze inne bedg wesote, moze nie zdarzy sie
nigdy tak straszny wypadek.

Daj Boze, ale zobaczymy.

Przez tydzien caly, Wiadzio by#‘pod bezustanng
opieka babuni, z nig tylko mogt chodzi¢ po ogrodzie, ale
0 dalszdj przechadzce nie byto ani mowy. Chiopczyko-
wi zaczynato sie przykrzy¢ takie siedzenie, i prosit aby
mu juz wolno byto is¢ w pole z wujkiem, lub do lasu na
poziomkKi i czarne jagody.

Gdy sie ucho zagoito o tyle, ze zdjeto bandaz, Wia-
dzio wypuszczony zostat na wolno$¢ z tysigcznemi
jednak upomnieniami dziadziusia i cioci, aby na przy-
szto$¢ byt ostrozny, i nie doznat jakiego wypadku.

— Niech babunia bedzie spokojna—rzekt chlopczyk
— do stajni juz nie péjdziemy, bo nawet i Gucio sie boi
tego siwego konia, widziat jak wyprowadzony przez
Andrzeja, skakat i wierzgat nogami, i powiada ze za nic
nie zblizy sie teraz do niego.

— Juz ja tam za Gucia nie recze — rzekia babunia
— dobry chiopiec, ale straszny trzpiot i nierozwazny,
nigdy nie mozna przewidzie¢, co mu nowego do gtowy
przyjdzie.

Kiedy tak babcia upomina wnuczka, przyszedt wu-
jek do pokoju, i usmiechajac sie mowi:

— No, chiopcy, przygotowatem wam niespodzianke.
Nie wotany ani szukany, Gucio wbiegt do pokoju.

— Wujeczku — wotat odedrzwi — ciocia powie-
dziata ze nam wuj zrobi niespodzianke, méj ztoty, moj je-
dyny, jaka?

— Kazdy z was bedzie miat swego konia na czas
wakacyi — rzekt wuj, patrzac jakie ta wiadomos¢ zrobi
na chtopcach wrazenie.

Obadwa az poczerwienieli z radosci, Gucio na $rod-
ku pokoju przewrocit koziotka, a potem poskoczyt do
wujka, i zaczat go Sciskac i catowaé po rekach.

— Ach! zioty! kochany! najlepszy wujaszku — wo-
tat podskakujac ciggle — toz ja caty dzien bede jezdzit,
nie chce juz nic, ani obiadu, ani kolacyi, na jedne chwile
nie zsigde z konia.

— Czy ity Wiadku zrobisz tak samo — zapytat
wuj Wihadzia, ktéremu oczy btyszczaty radoscig. Chiop-
czyk pomyslat chwile.

— Nie wujku — odrzekt — bo przeciez kon jesé
potrzebuje i spocza¢, ja nie chce go zameczy¢ i zamorzy¢
gtodem.

— Pojade z nim na koniczyne i napase — krzy-
knat Gucio biegajgc po pokoju i cmokajac jak na konia,
hop! hop! hop!

— Szatawita—szepneta babunia machnawszy reka.

— Zuch chtopak — rzekt dziadek do wujka.

— A kiedy dostaniemy te konie? — zapytat Gucio.

— Jutro dopiero — rzekt wujek —dzi$ odpoczywa-
ja i pasa sie, aby mogty dobrze chodzi¢. No, pamietaj-

cie, zebyscie ich nie zameczyli. Chiopiec z koniem zna¢
sie powinien, ale tez i obchodzi¢ sie¢ z nim dobrze musi.

— A czy skaranie Boze — moéwita gospodyni krza-
tajgc sie po swoim pokoju — dopiero co potozytam tu
klucz od piwnicy i juz go niema. Co$ dziwnego teraz sie
dzieje, nigdy tego nie bywato dawnidj, ale dzi$ to juz
i wytrzyma¢ trudno. Z pewnoscig Gucio klucz gdzie
schowat, a juz tez wiekszego zbytnika niema chyba na
Swiecie.

— Gosposiu! — zawotata Marynia wbiegajagc —
kto§ kurnik otworzyt, i wszystkie kury wypuscit, juz
dzi$ ani jednego jajka nie bedzie.

— A nie mogtas to kurnika na klucz zamkna¢, co?
— rzekfa rozgniewana gospodyni — to ty nie wiesz ze
teraz wszystko musi by¢ inaczej, toz juz trzeci raz psoca,
a mowitam ci zamknij kurnik. Teraz biegaj i tap kury,
ja sie nie pytam, musi ich by¢ trzydziesci i basta, chcesz
kupuj jajka, nie chcesz tap kury i koniec.

— Dlaboga! gosposiu, aczy ja to w moznosci tapac
kury, rozleciato sie to licho po krzakach i katach i gdzie
ich ta szuka¢ bede — moéwita Marysia prawie z pta-
czem.

— Szukaj gdzie chcesz — ofukneta gospodyni —
i ja tu ledwie nie zwaryuje, $mietana do obiadu potrze-
bna, klucz tylko co potozytam w tym koszyku co zaw-
sze, no, rozstgp sie ziemio, niema.

A Gucio tymczasem biegt w pole z Wiadziem do
zniwiarzy, aby sie przejecha¢ na wozie z zytem, ktore
fornale zwozili do stodoty. Ach, jak to przyjemnie sie-
dzie¢ wysoko, juz raz wracali tak z pola, pisarz ich za-
brat, i przyjechali az do samej stodoty. | teraz, przy
pomocy Macieja, fornala, weszli na wéz napetniony zbo-
zem, i ruszyli z miejsca, a gdy wyjechali na rowng dro-
ge, Gucio prosit Macieja aby mu dat lejce, aby i on tro-
che mégt powozi¢. Droga byta réwna, szeroka, konie
spokojne, wiec Maciej dat lejce Guciowi, a sam zaczat
rozmawia¢ z Wiadziem o Warszawie. Wiadzio byt
chtopczyk bardzo roztropny, opowiadat Maciejowi rézne
ciekawe rzeczy, ale gdy zaczat moéwic o tramwajach,
Maciej tak sie oburzyt, styszac jak ciezki powoz jeden
kon ciagna¢ musi, ze az splunat ze ztosci.

— Tfu, to trzeba byc¢ przez litosci nad biednem
stworzeniem... paniczu!—Kkrzyknat teraz Macidj, ale byto
juz zap6zno. Chlup! chiopcy iwdbz ze zbozem znaleZli
sie w wodzie.

(d. ¢. n)

HOMONIM.
(utozyta Jedynaczka).

Jestem narzedziem rolniczem,
Rowniez nazwaniem pisarza;
Bezemnie rolnictwo niczem,

Kazdy mie zawsze powaza.
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Skrzynka do listow.

Nagroda postana, przeznaczona, jest dla Przylaszczki; Olenka
odbierze swoje p6zniej, z przyczyny niedoktadnego adresu.

Pana Wotodyjowskiego, cho¢ wiadomo, ze burzliwy to ka-
waler prosimy o cierpliwo$¢. Wszystkie tamigtowki, zagadki lisciki,
czeka¢ musza na przejrzenie ich i na kolej swoje.

Najmilsze sg korespondentki, ktére tak jak Gwiazdka Jerozo-
limska, pisza co mysla i czuja. Takim za serce, sercem ptacimy.

Kazdg drobnostke biednym dzieciom uzyteczng, przyjmujemy
z wdzigcznoscig, Ireno J.

Ach! jak rozkosznie pachna¢ musza na wiosne bzy dziedzinca,
a w lecie 6w lasek lipowy, o ktérym nam pisze Litwinka. Ale dla-
czeg6z na pieknem tle, siebie tak brzydko odmalowatas? kto$ co sie
umie ,,przywiazac¢” nie jest nigdy brzydkim dla tych, ktérych przy-
wigzaniem swojem obdarza.

Golgbka nie jest zbyt srogim krytykiem, niech wiec Szcze-
ros¢ da folge sympatyi, jaka do niej czuje i liScikiem ja objawi.
Fotografig zagdang radzi poszlemy, ale jako nagrode.

Wspdtpracowniczka tylko Wieczorow jest osoba, ktérg ko-
chajagcem serduszkiem tak umitowatas, droga Cyganeczko z nad
Wistly, pisuje za$ do was lisciki ta, ktora zastepuje ,,Kochang panig”
i do ktorej list twoj przestatas. Usciski ci sie nalezg i odbie-
rzesz je z pewnoscia, a nalezg sie chocby juz za to jedno, ze tak
pragniesz ,,ulzy¢ tatusiowi”. Przygotuj sie jednak na to, kochane
dziewczatko, Ze podobne pragnienia nie zawsze sie zisci¢ dadza.

Listy twoje nigdy nas nie znudza, cieszymy sie bardzo na
zapowiedziany twdéj przyjazd do Warszawy i odwiedziny naszej re-
dakcyi.

Y Bardzo nam mito, Ze tak nieziemska istota jak Krolowa Wro-
zek zstgpi¢ raczyta na ziemie, a wkasciwie... na deski amatorskiego
teatrzyku, na ktorym ,,Panne Barbare” przedstawiono. A c6z dwor
twoj robit przez ten czas, Krélowo? rusatki, boginki, chochliki
i cata ludno$¢ zaczarowanych $wiatow? Skoro masz krélewska nad
nimi wladze, kaz im natchng¢ Smiatoscig owg Amalwe, ktora ma
takg samg ochote napisa¢ do redakcyi, jakag ma Redakcya odebrac
od niej liscik.

Czyzyk przystat zagadke tak tatwa, Ze ja lada poSmieciuszka
odgadnie. Napisz taka, ktoraby ortom i sokotom data do myslenia.

Kameleon sam to zapewno rozumie, dlaczego nie wypada nam
powtarza¢ tego, co inne pismo drukowato, a co niema wartosci lite-
rackiej. ,,Okreslenie szczescia” takze do tej kategoryi nalezy.

Czy Gwiazdziste Niebo ma zamiar przysyfac tyle liscikow, ile
gwiazd na niem S$wieci? Gdyby tylko wszystkie byly tak starannie
pisane, jak ten, ktéry redakcyi sprawit takg przyjemnosc¢.

Kochana Akacyjko r6zowa! Znamy sie troszke, imie twoje za-
czyna sie od litery H. Mite moje Kulko $niegowa, Jagoédko z Po-
dola i ty Akacyjko rézowa, donieScie mi, co wam sie najlepiej podo-
ba w Wieczorach? mnie Pierwsza wycieczka mysliwska i Wspo-
mnienia mtodego wedrowca. W ktérych stronach Podola mieszkasz,
Jagodko? Ja takze jestem Podolanka, mieszkam nad Sobem. Nie-
zapominajcie mite moje o waszej Snieinej Jagddce.

Droga Ostrézko biata!  Chetnie bede z tobg korespondowac,
tembardziej, ze jesteSmy w rownym wieku. Imie moje po grecku
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znaczy madro$¢ (nie mysl, Ze imie stosuje sie do osoby!) obecnie
jestem w okolicy Zamoscia, w zimie zamieszkuje Warszawe, ucze
sie prywatnie i lubie bardzo w letniej porze zbiera¢ kwiatki, ktore
tworza twoj pseudonym, Odpisz predko, bardzo ci zyczliwej Szcze-
rodci. Swiatetko catuje serdecznie i zapytuje dlaczego wotato grzy-
bobranie nad od odwiedziny kochajacej Szczerosci.

Sympatyczne rumiane Jabtuszko!  Stusznie pseudonym swdj
obratas, bo kto tak stawnie jak ty raczki piecze... Jak sie miewajg
laleczki, czy zdrowe? Twoj przyjaciel maty Kazio, przesyta ci ca-
tuska, ja tego nie czynig, bo sobie nie ufam czybym ciebie nie
schrupata, mite Jabtuszko... Odpisz predko nieznajomej gadatliwej
Sroczce z za plotka.

Kochana Semiramis! Zdaje mi sie, ze jeste§ Andzia A., czy
zgadtam? W okolice Ojcowa wyjade dopiero na przyszie wakacye;
w Wieczorach najwiecej mi sie podoba ta sama powie$¢ co i tobie,
teraz czytam z wielkiem zajeciem: ,,Podréze Sienkiewicza po Ame-
ryce, donie$ mi czy znasz jego dziela, Sciskam cie serdecznie. Nie-
zapominajka z nad Warty.

Kochana Niezabudko czeska! W numerze 32 ,,Wieczoréow”
przesytasz mi pozdrowienie, co mie zdziwito (ze przyjemnie to pe-
wne) gdyz nawet listownie nie zawartySmy znajomosci. Moze$ sie
omylita, wzigwszy mnie za mojg imienniczke ,,Gwiazdeczke” w ka-
zdym jednak razie z checia z tobg korespondowa¢ bede, jezeli ze-
chcesz. O twojej mitej osdbce mam niejakie pojecie, bo zacieka-
wiona kto mie pozdrawia, przejrzatam w ,,Wieczorach” kazdg o to-
bie wzmianke. Gwiazdka Jerozolimska.

Droga Cyganeczko z nad Wisty, i Czarnuszko z Mroczkowa!
Dzi$ Cyganeczko moge ci tylko serdecznego buziaka przesta¢ za
twoj milutki liscik, gdyz wkrétce znéw do ciebie napisze, g i nieraz
pewnie porzadnie ci sie naprzykrze, lecz musze sobie zdoby¢ kacik
w twem serduszku, czy dobrze? A ty Czarnuszko donie$ mi czy$
juz bardzo wyrosta, bo dawnej Dziudzi pewnie bys$ tez nie poznata.
Nie zapominajcie, ze czeka waszych liscikow i bardzo was lubi
Kwiatek polny.

Droga moja Jaskotko z nad Sekwany i Kuropatwo z nad
Ikopetiu! Pragnetam korespondowac z toba, Kuropatewko, od czasu
odezwy twej do czytelniczek Wieczoréw. Donie$ mi, gdzie mie-
szkasz, i jak ci na imie, czy uczysz sie w domu? lle masz lat? Cie-
bie za$ Jask6tko droga pragne usciska¢ serdecznie za posredni-
ctwem naszego Pisemka po raz ostatni przed wyjazdem na pensya,
€0 nastgpi w tym miesigcu.  Szczerze was kochajgca Filaretka.

Kochane Czarnooka z puszczy i Krélewno Salin!  Ucieszy-
tyscie mie bardzo tern, ze chcecie ze mna korespondowac, (gdyz
od dawna tego pragnetam) dziekuje wam bardzo za mite lisciki,
szczegOlniej tobie Krélewno. Konno juz nie jezdze, lecz dawniej
byta to dla mnie wielka przyjemnos$¢. Powiesci ,,Nad Niemnem”
nie czytatam, tylko niektére ustepy, a ty czy znasz ,,Dewajtis’a™
Ja to z wielkim zajeciem czytatam, Wam Gwiazdko, Powojko
i Halko z Warszawy, dziekuje za lisciki i zyczenia; Czestochowski
obraz wielkie wywart na mnie wrazenie. Pisujcie do mnie i donie-
Scie czy wakacye wam mito zeszly. Ty mita Czarnooka opisz mi
siebie, imie moje jest Marya, starszg wprawdzie jestem od ciebie.
Przyjmijcie uscisnienia od Galazki paproci.

Kochane Wisienko z nad Sobu i Biedronko warszawska! Nie
potrafie wypowiedzieé, jak sie ucieszytam waszemi liscikami. Na-
piszcie mi jeszcze co$ wiecej 0 sobie. Mowisz Wisienko, ze nie
masz wcale wakacyi, pewnie sie przygotowujesz do egzaminéw, ja
miatam 2 miesigce wolne i wybornie sie bawitam. Przebacze ci
Biedroneczko, jezeli mi predko odpowiesz. Rzeczywiscie na imie
mi Zosia, ale mam juz lat 10, mam cztery siostry, dwie z nich
Lewkonia i Kotowrotek pisujg juz do Wieczoréw. Odpowiedzcie
waszej Goralce.

Korchana tezko z nad Lutyni. Znamy sie dobrze, na imie
ci Wandzia, a mnie... odgadnij... mam lat dziewie¢, siostrzyczke
miodsza.  Sciskam cie wraz z Szarotka i Kropelkg rosy. Odpisz
predko biatej Orliczce.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr 11.



